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Proposition de loi modifiant l'arrêté royal
no 38 du 27 juillet 1967 organisant
le statut social des travailleurs indé-
pendants en vue de la remise des
intérêts de retard en cas d'accords de
paiement conclus avec les caisses
d'assurances sociales

Wetsvoorstel tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli
1967 houdende inrichting van het
sociaal statuut der zelfstandigen, met
het oog op de kwijtschelding van
verwijlinteresten bij afbetalingsakkoor-
den met socialeverzekeringsfondsen

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE M. STEVERLYNCK Nr. 1 VAN DE HEER STEVERLYNCK

Art. 2 Art. 2

Remplacer cet article comme suit : Artikel 2 vervangen als volgt :

«Dans l'arrêté royal no 38 organisant le statut
social des travailleurs indépendants est inséré un
article 16bis, libellé comme suit :

« In het koninklijk besluit nr. 38 houdende inrichting
van het sociaal statuut der zelfstandigen, wordt een
artikel 16bis ingevoegd luidend als volgt :

« Art. 16bis. — Le Roi peut déterminer les condi-
tions dans lesquelles l'organisme de perception peut
conclure un accord de paiement avec le travailleur
indépendant ou l'aidant en cas de paiement tardif des
cotisations visées à l'article 15 et lui accorder une
exonération des majorations visées à l'article 15, § 4,
1o, à la condition que cet accord de paiement soit
dûment respecté et moyennant l'accord de l'Institut
national d'assurances sociales pour travailleurs indé-
pendants. »

« Art. 16bis. — De Koning kan de voorwaarden
bepalen waarbinnen het inningsorganisme bij laat-
tijdige betaling van de in artikel 15 bedoelde bijdra-
gen een afbetalingsakkoord kan sluiten met de zelf-
standige of helper en daarbij, mits correcte naleving
van dat afbetalingsakkoord en na akkoord van het
Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelf-
standigen, kwijtschelding kan verlenen van de verho-
gingen bedoeld in artikel 15, § 4, 1o. »
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Justification Verantwoording

Le présent amendement ajoute une condition supplémentaire
que le travailleur indépendant qui souhaite, au moyen d'un accord
de paiement, s'acquitter du paiement de ses cotisations sociales
arriérées, doit remplir pour que la caisse d'assurances sociales
puisse lui octroyer une remise des intérêts de retard. Comme il
s'agit de cotisations sociales légales, la remise des intérêts de retard
nécessite en effet l'intervention d'une autorité publique. On a tenu
compte de l'obligation en question en prévoyant qu'il faut
demander l'accord préalable de l'Institut national d'assurances
sociales pour travailleurs indépendants. Cet institut peut vérifier si
les conditions fixées par le Roi pour qu'il y ait remise des intérêts
de retard ont été remplies.

Dit amendement voegt een bijkomende voorwaarde in die moet
vervuld zijn vooraleer het sociaal verzekeringsfonds kwijtschel-
ding van verwijlintresten kan verlenen aan een zelfstandige die
middels een afbetalingsakkoord zijn achterstallige sociale bijdra-
gen wil aanzuiveren. Immers, vermits het om wettelijke sociale
bijdragen gaat, is voor de kwijtschelding van verwijlintresten een
tussenkomst van een overheidsinstantie vereist. Aan die vereiste
wordt tegemoetgekomen door een voorafgaandelijk akkoord van
het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen
te vragen. Dit Rijksinstituut kan nagaan of aan de voorwaarden
bepaald door de Koning voldaan is opdat kwijtschelding van
verwijlintresten kan worden verleend.

Jan STEVERLYNCK.
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